=
~—
=
—_—

'ORR
MONSENOR

ZAZPE

Todo lo que necesitas saber sobre tu unidad funcional




GRACIAS
POR CONFIAR
EN NOSOTROS. T

SAUX WERNLY S.A.
EMPRESA CONSTRUCTORA



y \EM\M\.\M@ <=

F &

ARSI/ 7))
(L

s i

¥ =

T Fof

FIIIIIIIIP

’
&




Manual de usuario “Torre Monsenor Zazpe”

1. Garantias y exclusiones de responsabilidad
1.1. Coberturas generales

1.2. Exclusiones de responsabilidad

1.3. Para la solucion de eventuales problemas
1.4. Tabla de garantias

2. Contactos utiles

3. Solicitud de Servicios

3.1. Gas natural

3.2. Energia eléctrica
3.3.TV/ Telefonia / Internet

4. Otras solicitudes

4. Controles remoto para portones de cochera
4.2. 1 lave magnética hall de entrada

4.3. Puesta en marcha del sistema de calefaccion

5. Materiales, terminaciones y equipamiento
5.1. Pisos

5.2. Revestimientos

5.3. Pintura

5.4. Carpintferia

5.5. Amaoblamientos

5.6. Artefactos

6. Recomendaciones de uso y espacios comunes

6.1. Ingresos al edificio

6.2. Seguridad contra incendio

6.3. Sistema de portero inteligente

6.4. Piscina

6.5. Sala de Usos Mdltiples (SUM)

6.6. Mantenimiento de desagties pluviales y cloacales

Acceso a planos de planta
Notas finales y agradecimientos



Torre Monsefior Zazpe es el resultado de la unidn entre dos empresas familiares
santafesinas con mas de cuatro décadas de historia: Bottai Inmaobiliaria y Saux
Wernly S.A. Dos nombres propios que, al igual que este proyecto, combinan la
solidez de una frayectoria consolidada con una vocacion de renovacion
constante. Emplazado en el corazén histarico de Santa Fe, el edificio conjuga la
preservacion de una fachada centenaria —que alguna vez fue hogar de la
familia Bottai— con un disefio arquitectdnico contemporaneo que prioriza la
eficiencia funcional, la calidad constructiva y una experiencia de vida moderna.
Desde sus cimientos hasta sus detalles finales, Torre Monsefior Zazpe fue
pensado para brindar espacios comodos, seguros y actuales, con vistas
inigualables al rio y al casco histérico de la ciudad.

Este manual ha sido desarrollado para acompaiiarlo desde el primer dia en su
unidad funcional. Aqui encontrarad toda la informacién necesaria sobre los
servicios disponibles, recomendaciones de uso, materiales, mantenimiento y
los canales de contacto ante cualquier consulta.

Desde Bottai Inmobiliaria y Saux Wernly S.A., agradecemos su confianza. Le
damos la bienvenida a su nuevo hogar y renovamos nuestro compromiso de
seguir a su lado. Porque creemos que construir es, sobre todo, cumplir.

BOTTAI
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Manual de usuario “Torre Monseior Zazpe”

El presente documento no es una poliza de seguros, ni un contrato de
mantenimiento, ni una garantia efectiva; simplemente es un listado de
los mecanismos de solucion que deberan seguirse ante eventuales
problemas que puedan ocurrir en el edificio.

1. Garantias y exclusiones de responsabilidad

1.1. Coberturas generales

*Para los materiales y mano de obra en general, se establece una
garantia de 3 afos.

« Para los sistemas de electricidad, plomeria y gas, los defectos de materia
les 0 mano de obra se garantizan durante 3 afios a contar a partir de la
fecha de entrega.

» Todo elemento que el propietario recibe, tales como equipos y artefactos,
cuentan con garantia otorgada por sus fabricantes. La empresa
constructora no se responsabilizan por defectos de funcionamiento de
artefactos sanitarios o de gas, garantia que esta cubierta en forma directa
por los fabricantes de los mismas.

* La empresa constructora no se responsabilizan por las pérdidas y/o
dafios ocasionados en el inmueble y/o artefactos entregados luego del
maomento de la entrega.

« La empresa constructora se reserva el derecho de elegir el método més
adecuado para reparar los defectos cubiertos. Las medidas adoptadas para
corregir los defectos no prorrogaran los periodos de cobertura.

1.2. Exclusiones de responsabilidad

Se produce la pérdida de responsabilidad de la empresa constructora o se
considera que la misma ha caducado por los siguientes mativos:

1. Negligencia.

2. Mantenimiento inadecuado.

3. Daflos ocasionados por personas ajenas a la empresa constructora.

4. Trabajos realizados por personas ajenas a la empresa constructara
durante el periodo de vigencia.

5. No cumplimienta de los requisitos de garantia de los fabricantes de los
artefactos ya sea por parte del propiefario o por personas ajenas a la
empresa consfructora

6. No nofificar oporfunamente a La empresa constructora de cualquier defecto.
7.Desgastes o deterioros normales, ocurridos por el mismo paso del tiempo.

8. Cambios o madificaciones, con posterioridad a la fecha de entrega, efectuados
por parfe del propietario o personas ajenas a la empresa constructora.

9. Dafios o pérdidas ocasionadas directa e indirectamente por accidentes,
vandalismo, robos, disturbios, incendio o explosiones, humo, escape de
agua, formenta, rayos, granizo, ferremoto, objetos que caen, vehiculos y
aeronaves, o cualquier caso fortuito o de fuerza mayor.

BOTTAI
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1.3. Para la solucién de eventuales problemas

Si ocurre algun desperfecto, es importante que usted conozca los proce-
dimientos y tolerancias que determinaran cual es el criterio de la empresa
constructora.

 En caso de no especificarse las normas para ciertos elementos, durante
el primer afo, se aplicaran aquellas correspondientes a la practica acepta
da por la industria de la construccion.

» Anfe cualquier inconveniente, debe contactarse inmediatamente can
el drea de post venta de SAUX WERNLY S.A. La aftencion eficiente
depende fundamentalmente de la deteccion y reduccion en tiempo y
forma de los eventuales problemas. Su confacto inmediato nos ayuda
a resolverlas a fiempo.

Contacto:
» Whatsapp: 342 5939360
» Linea Fija: 4595808
» Carreo: postventa@sauxwernly.com.ar




ABERTURAS

Observaciones

Ventanas: excesiva filfracion
deaire

AISLACIONES

Observaciones

Térmicas, acUsticas e hidréfugas
insuficientes que se manifiestan
como problematicas para la
habilitacién

Procedimiento para la solucion de problemas

Se realizaran ajustes o se reemplazaran burletes

Procedimiento para la solucion de problemas

Se realizaran las reparaciones y correcciones necesarias

AMOBLAMIENTOS

Observaciones

Mesada de cacina y bafio:
separacion de juntas, grietas,
intersticios enfre mesada y zécalo
Muebles de cocina y bafio

Roperos

CIELORASOS

Observaciones

Grietas y marcas en el yeso

Pandeo excesivo o juntas visibles
alaluz

Procedimiento para la solucion de problemas

Garantia del fabricante

Garantia del fabricante

Garantia del fabricante

Procedimiento para la solucion de problemas

Se realizaran las reparaciones y correcciones necesarias

Se sellaran las grietas y resolveran irregularidades

Cobertura

3arfios

Cobertura

1afio

Cobertura

3afios

3afos

3afios

Cobertura

3afos

3afios

CONTRAPISOS

Observaciones

Madera: fablas flojas y chirridos

ESTRUCTURA

Observaciones

Deterioro y/o grietas en losas
vigas y columnas

Deterioros en muros.

INSTALACIONES

Observaciones

Plomeria y gas: fallas en las
canerias, accesorios, artefactos y
griferias

Fallas en el sistema de suministro
deagua

Pérdidas en caferias. Excepto
condensacion

Canillas que pierden y ruidosas

Fallas en el funcionamiento del
sistema cloacal

Procedimiento para la solucion de problemas

Se realizaran las reparaciones y correcciones necesarias una
Unica vez

Procedimiento para la solucion de problemas

Se realizaran las reparaciones y correcciones necesarias

Generalmente los edificios sufren asentamientos que pueden
manifestarse en pequefias grietas en muros. Se reparan
aquellas de magnitud y que tarnen inhabitable el
departamento.

Procedimiento para la solucion de problemas

Se los reemplazaré seguin corresponda

Se efectuaran las correcciones necesarias. Excepto problemas
delared externa

Se realizaran las reparaciones necesarias
Se realizaran las reparaciones necesarias. Excepto fallas de
fabrica

Se realizaran las reparaciones necesarias o se remplazaran los
defectos

Cobertura

1afo

Cobertura

3afios

3afios

Cobertura

3afos

3afos

3afos

3anos

3afos



INSTALACIONES

Observaciones

Fallas en el funcionamiento del
sistema cloacal

Obstrucciones de cloacas,
accesarios o desagiies

Bombas
Tanque deagua

Electricidad: mal funcionamienfo
de disyuntores e inferruptores

Portero eléctrico

Artefacto de gas

MAMPOSTERIA

Observaciones

Muros: humedades que ingresen
por la mamposteria

Revogues: grietas en muros
revocados.

Hundimientos, depresiones,
desplazamientos o separaciones
en veredas y balcones exteriores

Maderas: resquicios superiores a
3mm, consecuencia de los
cambios de humedad

Procedimiento para la solucién de problemas

Se realizaran las reparaciones necesarias o se remplazaran los
defectos

Se realizaran reparaciones si es causado por defectos de
constfruccion

Se repararan o reemplazaran
Se realizaran las reparaciones y correcciones necesarias

Se haran las reparaciones necesarias o se reemplazaran.
Excepta fallas de fabrica

Serepararan o reemplazaran

Garantia del fabricante

Procedimiento para la solucién de problemas

Se realizaran las reparaciones y correcciones necesarias
Las fisuras en revogues son normales, las grietas de 2mm o
mas seran reparadas

Se realizaran las reparaciones y correcciones necesarias

Se aceptaran una Unica vez

Cobertura

3afios

3afios

6 meses
6meses

6 meses

1ano

3afios

Cobertura

3afios

3afios

3afos

lafo

TERMINACIONES

Observaciones

Ceramicos: grietas en los
materiales de las juntas

Ceramicos: agrietados o faltantes
de piezas

Pintura exterior. Excesiva
decoloracion, descamado

Pintura interior: presencia de
moho

Procedimiento para la solucion de problemas
Se realizaran las reparaciones y correcciones necesarias
Se realizaran las reparaciones y correcciones necesarias
Se realizaran las reparaciones necesarias o se reemplazaran.

Excepto fallas de fabrica

Se debe ala condensacion de humedad ambiente

Cobertura

3afios

3afios

1afio

6meses




2 . Contactos utiles

Rubro

Mantenimiento y servicio de
urgencias (24hs) de ascensores

Mantenimiento y servicio de urgencias
24 hs de portdn y cocheras

Automatismo puerta de ingreso
Portero eléctrico

Electricidad

Sanitarios

Gas

Aberturas de aluminio

Calderas y radiadores

Muebles de cocina

Cerrajeria

Contacto

CyO Ascensores

Eleven Automatismos

Multitel

ICOP

Kerz Ingenieria
Hector Rosillo
Lazzaroni
Abermac

Prono Ingenieria

Apices Amoblamientos

Cerrajeria Pacciti

Teléfono

3424686770
/3424686771

3426264019
/3425502999

3425505654

4526057

3424878224

3425062607

3425061032

3497400278

3425052424

Servico@pronoing.com.ar

343424 4224
/343610050

3425972188

3. Provision de Servicios

3.1. Gas Natural

El tramite de solicitud de servicio debe hacerse en las oficinas de Litoral Gas
S.A. ubicadas en calle Belgrano 3300 a través del gasista matriculado César
Lazzaroni, quien debe previamente conectar los artefactos a gas, para luego
solicitar la inspeccion correspondiente y realizar el pedido de medidor. La
caldera ya se encuentra instalada.

3.2. Energia Eléctrica
Se debera presentar personalmente en la oficina comercial de la E.P.E. sita en Bv.
Pellegrini 2626, salicitar el medidor de energia correspondiente a cada unidad.

Para realizar el tramite, el titular deberad presentarse con su Documento
Nacional de Identidad (DNI), el contrato de adhesién o cesion de la unidad y la
orden de suministro municipal que fue entregada al momento de la posesion
de la unidad funcional.

3.3. TV/ Telefonia / Internet
La contratacion del servicio debera realizarse directamente con la prestadora
elegida, ya sea por cable, satélite o fibra dptica. Cada unidad cuenta con boca
de conexion para TV en estar y dormitorios. Ante cualguier duda técnica,
comuniquese con Kerz Ingenieria.

BOTTAI W Saux RN 5A
nmobiliaria



4. Otras solicitudes

4.1. Controles remoto para portones de cochera

En el momento de la entrega de las llaves, se le incluira un control remoto
de acceso a la cochera, de corresponder. En caso de requerir unidades
adicionales, comuniquese con Eleven Automatismos.

4.2. Llave magnética hall de entrada

Con la entrega de la unidad se proporciona una llave magnética para el
ingreso al hall del edificio. Para salicitar copias adicionales, comuniquese
el proveedor Multitel.

4.3. Puesta en marcha sistema de calefaccion

La puesta en marcha del sistema de calefaccién debe ser solicitada por el
propiefario o inquilino una vez que se encuentren habilitados los
servicios de gas natural y energia eléctrica.

Para ello, sera necesario informar:

» Nimero de unidad

= Nombre del solicitante

- Teléfono de contacto

« Franja horaria disponible para la visita

La solicitud serd atendida por el equipo técnico de Prono Ingenieria.

Aclaracion:

Durante la entrega del edificio, se ofrecio a los propietarios la posibilidad
de adquirir radiadores adicionales a través de Prona Ingenieria. Aquellos
gue optaron por esta alternativa recibieron la factura correspondiente
por correo electronico.

Quienes no lo hicieron cuentan con la preinstalacién disponible para
realizar la colocacién en el futuro, con el proveedor de su preferencia.

Recomendaciones:
= La verificacion de la puesta en marcha inicial (PMI) es obligatoria.
Debe ser realizada por un técnico autorizado para conservar la garan-
tia del fabricante.
- La garantia del sistema de calefaccion es de un afio desde la puesta
en marcha.
= Se recomienda realizar un chequeo anual preventivo de calderas
eléctricas para mantener el ¢ptimo funcionamiento del equipo.

BOTTAI

inmobiliaria

SAUX WERNLY S.A.



5. Materiales, terminaciones y equipamiento

Los materiales, terminaciones y equipamientos que se describen en el presente
capitulo corresponden a las unidades estandar entregadas por “BOTTAI SRL” y
“SAUX WERNLY S A

En caso de que el propietario haya saolicitado maodificaciones o personalizaciones
durante el proceso de obra, es posible que ciertos elementos aqui detallados no
coincidan con los efectivamente ejecutados en su unidad.

Sitiene dudas, puede consultar en posventa@sauxwernly.com.ar

5.1. Pisos
Los pisos interiores y exteriores de las unidades son de porcelanato rectificado
marca ILVA, serie Soho Lounge, en formato de 60 x 60 cm.

Recomendacién:
Para un correcto escurrimiento de agua, mantenga desobstruida la rejilla de desagtie.

5.2. Revestimientos

Los locales himedos cuentan con revestimientos de porcelanato rectificado de alta
gama.

» Cocina y lavadera: porcelanato pulido rectificado de 58 x 58 ¢cm, marca Cerro
Negro, serie Glaciar.

» Bafios: porcelanato de 60 x 60 cm, marca ILVA, series

Soho Lounge y Soho Glam.

BOTTAIL S SA

inmobiliaria




5.3. Pintura

Se aplicaron diferentes sistemas de pinfura segun el tipo de superficie y
Su exposicion.

* Interiores:

= Muros: latex Alba, linea Constructor Interior, codigo de color 0544.

= Cielarrasos: latex blanco Sinteplast.

» Puertas placa: pintura “3 en 1” Sinteplast, color blanco satinado.

« Interiores de balcones: Latex Quimtex, codigo de color F155.

» Fachada principal, medianeras y contrafrente: Revestimiento plastico
Quimtex, mismo color (F155), formulado para mayor resistencia a la infemperie.
« Caja de escaleras: Latex Llana, modelo Albion, codigo de color H109.

5.4. Carpinteria

5.4.1. Carpinteria Exterior

Las aberturas son de perfiles de aluminio blanco linea Mediterranea, con
doble vidriado hermético y acustico (DVH).

= Se utilizaron perfiles M5 en aberturas de grandes dimensiones y M3 en
aberturas menores.

« Las barandas de balcones son de vidrio laminado 4+4 de seguridad, con
pasamanos de aluminio anodizado natural.

» En cocheras, se coloco piel de vidrio BLINDEX SOLAR 4+4.

Recomendaciones:
No utilice productos abrasivos para la limpieza de manijas ni perfiles, ya
qgue pueden dafiar el tratamiento anodizado del aluminio.

5.4.2. Carpinteria Interior

« Puertas interiores: puertas placa marca Oblack, pre pintadas de fabrica
con laca poliuretanica color blanco satinado, con bisagras de acero
inoxidable, marcos de madera maciza y herrajes incluidos.

= Puerta de ingreso: puerta de seguridad construida en chapa acerada,
con multirefuerzos en forma de “U” y cerradura multianclaje, equipada
con barras de acero de 18 mm.

Recomendacion:
Para su limpieza, no utilice productos abrasivas, ya que pueden dafar el
acabado de la laca poliuretdnica y afectar su brillo.

5.5. Amablamientos

5.5.1. Placares

Placares con frenfe carredizo de dos hojas. Una hoja de melamina MDP y
una hoja espejada, con medidas de 1650 mm de ancho x 2300 mm de alto.

Sistema CLASSIC con freno, manijon de aluminio anodizado natural y
cantos ABS de 2 mm.

El interior esta fabricado en melamina MDP con canto ABS de 2 mm,
confarmado por dos maédulos de 1980 mm y 1440 mm de ancho y 600
mm de profundidad.

Incluye cajonera de cuatro cajones con correderas felescdpicas comunes,
estantes, bauleras y sector de colgado.

Para asesoramiento comuniguese con el proveedor Apices Amoblamientos.

BOTTAI Saus R SA

inmobiliaria



5.5.2. Vestidores

Vestidares realizados en melamina Egger, con madulos y frentes en color litio, y
canto color fribal de 2 mm.

Fondos y cajones en melamina blanca. Zécalo con regatones regulables de 22 mm.
Consulte asesoramiento técnico al proveedor Apices Amoblamientos.

5.5.3.Bafios

Equipamienta sanitario:

= Sanitarios: marca DECA, linea Vogue Plus (inodoro largo y depdsito).

= Bidet: DECA Vogue Plus 3AG, con griferia Aqualaf Brick Lever 71020.

= Griferia de ducha: marca Vasser, modelo Cyrano Lever.

= Accesorios: marca Aqualaf, linea Noa Toallero barral 465 y percha simple 470.

= Vanitory flotante de una puerta, con bisagra de cierre suave y perfil Gola de
aluminio.

= Gabinete en melamina blanca Egger, MDP de 18 mm, canto ABS de 0,45 mm.

= Frentes en Egger blanco laca, MDP de 18 mm, canto ABS de 2 mm.

= Mesada en cuarzo Purastone blanco Cana, espesor 20 mm, con zdcalo de 50
mm, medidas 500 x 450 mm.

= Bacha NAPUR 400 encimera, con monocomando Aqualaf Arezzo 92017.

= Espejo colocado de 4 mm de espesor, medidas 1200 x 1180 mm.

Recomendaciones:
= Utilice paAos suaves para evitar rayaduras.
« Evite el contacto directo de la melamina con la humedad.




5.5.4. Cocina y lavadero

= Muebles bajo mesada y alacenas: en melamina Egger color gris perla.

= Frentes: en melamina Egger color litio, con cantos de 2 mm color
aluminio.

= Zocalo: de cocina en PVC recubierfo con capa de aluminio cepillado.

= Mesada: en cuarzo blanco Cana, espesor 20 mm, con z6calo de 75 mm.

= Bacha: marca Johnson Acero, modelos Z52/18 o Mini Luxor SIS5A,
segun fipologia.

= Griferia: monocomando Aqualaf Samara o Hera Vasser, segun tipologia.
= Descarga: sistema de descarga con sifén flexible cromado.

Recomendaciones:

= Utilice pafAos suaves para evitar rayaduras.

= No exponga la melamina a humedad directa.

= Evite el uso de productos abrasivos o esponjas metdlicas sobre la mesada.

5.6. Artefactos

5.6.1.Harno

Los hornos no son provistos por “Boftai Inmobiliaria” y “Saux Wernly
S.A” Cada propietario debera adquirir e instalar un horno eléctrico de
embutir, respetando las dimensiones previstas en su unidad funcional.

HORNQ ELECTRICO:
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5.6.2. Anafe

Los anafes a gas no son provistas por “Bottai Inmobiliaria” y “Saux
Wernly S.A.”. Cada propietario debera adquirir e instalar un anafe de
embutir a gas, conforme a las medidas indicadas en el proyecto.
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5.6.3. Exfractor

Cada unidad se entrega equipada con un extractor (purificador) marca
Liliana, modelo KP3981, color blanco, ancho 60 cm, con motor, luz incorporada,
fres velocidades, filtro sintéfico antigrasa, formato plano y capacidad de
absorcion de 250 m?/h, apto para salida exterior con o sin ducto.

5.6.4. Calderas

Se provee en cada unidad una caldera dual instalada por Prono
Ingenieria, modelo Mirca R33 TBF o Euterma Minibox 24/30 TBF, segiin
fipologia.

Este equipo esta disefiado para abastecer tanto el agua caliente sanitaria
como el sistema de calefaccion mediante radiadores.

5.6.5. Radiadores

Se provee un radiador marca Euterma, modelo MoscU, de 6 u 8 elementos,
instalado en el estar, seguin |a fipologia de la unidad.

En bafios y dormifarios se dejan previstas las bocas de salida para
radiadores adicionales, los cuales no estan incluidos.

Recomendacién:

Para aquellos propietarios que no hayan optado por la instalacion del
radiador toallero previo a la entrega, se recomienda realizar su coloca-
cion antes de la puesta en marcha del sistema de calefaccion, a fin de
asegurar su correcta integracion al circuito y evitar intervenciones poste-
riores.




5.6.6. Aire Acondicionado

Cada unidad cuenta con la preinstalacion completa para equipos de aire
acondicionado fipo Split, que incluye cafierias de cobre, desagiies embutidas
y la intferconexion eléctrica entre la unidad inferior y exterior.

Con el objetiva de preservar la estética del edificio se disefiaran cerramientos
de aluminio para alojar los equipos exteriores.

Recomendacién:

La instalacion de los equipos deberd ser realizada por personal técnico
matriculado, respetando las conexiones previstas y cuidando las
terminaciones del edificio.

5.6.7. Artefactos de lluminacion

Se colocan artefactos de iluminacién en balcones y sectares comunes del
edificio. En el resto de los ambientes, podran instalarse a eleccion del
propietario segun lo dispuesto en el plano eléctrico.

6. Recomendaciones para el uso del edificio
y de espacios comunes

6.1. Ingresos al edificio
6.1.1. Hall Principal

Elingreso peatonal al edificio se realiza por la direccion Monsefior Zazpe
2645, a fravés del hall principal, que cuenta con confrol de acceso
mediante cerradura electromagnética. La apertura se realiza Unicamente
con llavero magnético, sin opcion de accionamiento remoto, por razones
de seguridad.

En la puerta de ingreso se encuenfra instalado un tétem de acero
inoxidable, el cual aloja el videoportero y el buzon de correspondencia.

6.1.2. Acceso a cocheras

Elingreso vehicular se realiza mediante portén automatico con sensores
de seguridad. Cada consorcista debe utilizar exclusivamente la cochera
gue le ha sido asignada, y no podra ocupar otra sin el consentimiento
expreso de su titular.

Las cocheras estan destinadas Unicamente al estacionamiento de vehiculos.
No estd permitido obstaculizar los sectores de maniobra ni almacenar
objetos que dificulten la circulacion. Motas y bicicletas deben estacionarse
dentro del espacio asignado, siempre que no interfieran con la seguridad ni
el movimienta de ofros vehiculos.

Cada cochera cuenta con un gancho para colgar bicicletas. Ademas, se
han dispuesto 11 ganchos adicionales tipo bicicletero de uso comun.

6.1.3. Ascensores

El edificio cuenta con 3 ascensares de Ultima generacion con frecuencia
variable, puertas automaticas, botonera tactil y cabina revestida en acero
inoxidable y espejas.



6.2. Seguridad contra incendio

El edificio cuenta con una escalera de emergencia con camara
cortafuegos y puerta de doble contacto con alma de lana de roca,
conforme a la reglamentacién municipal vigente.

Dispone ademas de instalacion de agua y matafuegos reglamentarios,
destinados a combatir principios de incendio.

Recomendacién:

En caso de detectar un foco igneo o situacion de riesgo, absténgase
de utilizar los ascensores.

Dé aviso inmediato al Cuartel de Bomberos Zapadores de la ciudad
de Santa Fe y/o a la paolicia.

6.3. Sistema de portero inteligente

El edificio cuenta con un sistema de portero inteligente marca Dahua,
compuesto par:

= Un frente de portero con camara y teclado digital ubicado en el tétem de
acceso principal.

= Un monitor tactil por unidad funcional y en el puesto del encargado del
edificio.

* Una red interna dedicada, con switch principal en planta baja y
distribucién por piso.

Para realizar un llamadao, el visitante debe ubicarse a una distancia
minima de 50 cm del totem, marcar el nimero de departamento (formato:
numero de piso + “0”+ numero de unidad, reemplazando letras por
numeras: A=1, B=2, efc) y presionar el icono del teléfono verde. Por
ejemplo, para llamar al departamento C del piso 5, se marca “503”, al
departamento “B” del piso “15” se marca “1502”. Para llamar al encargado,
se marca 101.

El propietario vera al visitante en tiempo real en su monitor, y podra
contestar el llamado tocando el icano verde o rechazarlo con el icona rojo.

6.4. Piscina

La piscina se ubica en el piso 22 del edificio, ofreciendo una vista panaramica
privilegiada al rio Parana. Estd constfruida en hormigén armado, con
impermeabilizacion a base de membrana de fibra de vidrio.

El area cuenta con barandas de aluminio anodizado natural y pafios de
vidrio laminado 5+5 incolaro, tipo Frente Integral Vidriado, con parantes

El sistema de filtrado es marca Culzoni, y el sector de piscina dispone de dos
failettes, cada uno equipado con inadoro y vanitory.
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Solarium:

= Sobre piscina (escalon extendido): 1,60 x 2,80 m

= Principal (deck elevado): 3,70 x 5,50 m, con estructura metalica
revestida en ecoDeck simil madera WPC MW, color Blanco Smoke, y
losetas atérmicas Solarium Atérmico 50 x 50, color Blanco, borde
minimalista.

Dimensiones de la piscina:
» Medidas: 8,00 x 2,80 m

= Profundidad: 1,20 m

= Volumen: 27 m?

6.5. Sala de Usos Multiples (SUM)

En el piso 22 del edificio se encuentra la Sala de Usos Mdltiples (SUM), cuyo
uso esfara regulado por el reglamento interno del consarcio y la
administracion del edificio. EIl mismo se encuentra equipado con asador y
bajo asador, cocina equipada con horno, anafe, mesada y bacha. Cuenta con
bafio completo con inodoro, bidet y vanitory. El espacio cuenta con
calefaccion por radiadores con su correspondiente caldera. Tiene salida

directa a una terraza con vista panoradmica al entorno urbano y al rio Parana.

6.6. Mantenimiento y limpieza

de desaglies pluviales y cloacales

Se solicita a los propietarios y ocupantes colaborar con la correcta limpieza
de los desagues, evitando arrojar residuos que puedan obstruir el sistema
pluvial o cloacal.

Recomendacion:

Ante cualquier inconveniente que pudiera afectar el normal funcionamiento
de los desagties, comuniquese de inmediato con la administracion, a fin de
prevenir dafios en su unidad o en otras del edificio.
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Desde Bottai Inmobiliaria y Saux Wernly S.A. queremos
expresar nuestro mds sincero agradecimiento por haber
confiado en nosotros como desarrolladores de su nuevo

hogar. Es un honor y una responsabilidad que asumimos
con el mayor compromiso, procurando entregar un
) producto a la altura de sus expectativas.

Esperamos que esta nueva etapa le brinde bienestar y

satisfaccion. Para cualquier consulta o requerimiento,
| podrd contactarnos a través del correo
L postventa@sauxwernly.com.ar.
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